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Una gamma completa di ricambi per le vostre unità di raffreddamento evaporative. 
A full range of spare parts for your evaporative cooling equipment. 

 

Valvole di reintegro Float and ball assy 

  

Le torri di raffreddamento sono dotate di una valvola 
meccanica a galleggiante standard (salvo nei casi in 

cui l’unità sia stata ordinata con l’opzione che 
prevede un sistema elettronico di controllo del livello 

acqua o sia predisposta per il funzionamento con 

vasca remota).  
 

A mechanical float valve assembly is provided as 
standard equipment on the evaporative cooling unit 

(unless the unit has been ordered with an optional 
electronic water level control package or the unit is 

arranged for remote sump operation).  

 

La valvola di reintegro dell’acqua è facilmente 
accessibile dall’esterno attraverso la portina 

d’ispezione (unità centrifughe) o la griglia rimovibile 

di aspirazione dell’aria (unità assiali).  
 

The make-up valve is easily accessible from outside 
the unit through the access door (centrifugal units) 

or removable air inlet louver (axial units). 

La valvola di reintegro è una valvola in ottone, 
comandata mediante una leva da un galleggiante in 

plastica, montato su un’asta filettata.  
 

The make-up valve is a brass valve connected to a 
float arm assembly and is activated by a large foam 

filled plastic float. The float is mounted on an all 
thread rod held in place by wing nuts. 

Il livello dell’acqua nel bacino viene regolato 

posizionando il galleggiante lungo l’asta filettata 
mediante dadi ad alette. 

The water level in the basin is adjusted by 

repositioning the float and all thread using the wing 
nuts. 

La valvola di reintegro deve essere ispezionata 
mensilmente e regolata secondo necessità.  

 

The make-up valve assembly should be inspected 
monthly and adjusted as required.  

 

Mantenere la pressione dell’acqua di reintegro tra 
140 e 340 kPa. 

 
 

 

The make-up water pressure should be maintained 
between 140 and 340 kPa. 

 
 


